Inregistrat la Trib. Cluj S. III. sub Nr. 847—1938. Bun de imprimat!

-UJ CIMBORA

IRODALMI LAP GYERMEKEK SZAMARA

Laptulajdonos és felelos szerkeszio: FERENCZY MARGIT. (FERENCZY LASZLO MARCELLA)

Maria anyvakiralyvné.

Vi. EVFOLYAM 1938. AUGUSZTUS
19. sz. MEGIELENIK HAVONTA KETSZER 1.

e eeee———————————————————————————————————————————————————————————————————————
__“

- SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: CLUJ, STR. BARON L. POP No.5. - TELEFON: 18-87.



246 Uj Cimbora

—

A folvaj liba.

Hdt ez milyen galiba?!
Benn a kertben a liba!
A saldtdt legels,

Pedig nem & tulteti.

No megdllj csak kis torkos,
Bizony mégsem vagy okos,
Mert tilosban legeltél,

A keverttdl elestél.

Pedig az jé eleség,

Liszitel hintett friss zoldség.
Mdskor kaptdal eleget,

Félre dllott a begyed.

De most az a biintetés,
Hogy mem lesz kevert evés!
Lopott étel begyedbe,
Elégedjél meg vele! ;
Gal Lajosné.

—_—-

iizenet a satumarei kis eimbordknak

Kedves satumarei kis cimborik!

J61 figyeljetek most rdm, A nyéri pihentre
visszamegyek-kozétek | Salumarera. Mint min-
den évben, az idén is szeretném a talalkozol
veletek megrendezni. A taldlkozé vagy egy fagy-
lalt délutin, vagy egy Kkirandulis keretében
lenne. Késziiljetek hat a talilkozéra, hogy min-
den kis cimbora ott legyen.

Augusztus 7-én, vasarnap délel6it 12 ora
utan jojjetek fel a parkba, ott majd talalkozunk
és a tovabbiakat megbeszéljiik.

Baia Mare-i kis cimborik! Az idén, ha si-
keriil. mnektek is rendeziink lalilkoz6l augusz-
tus hé folvaman — vagy egy kirindulis vagy
pedig fagylalt délutin keretéhen. Késziiljetek
hat i is a talilkozéra. Epp azért toletek is és
a satumarei kis cimboriktél is csak a viszont-
latasig biesitizom, Szerkeszté néni.

Kertészkedjiink kis cimbordk!

Az idén a szerkesztd néni is kertészkedett,
épp tgy, mint ti. S a kis cimborik altal killdott
magvakb6l szép virdgok lettek. A kardvirig,
amelyet az Ulmen-i kis cimborik kiildtek, gyi-
nyorii pirosat nyilik. Az oroszlanszij rozsaszin,
lila, halvanysarga, a kis gr. Degenfeld Anny két
év el6tti killdeményébsl valé, A viola halvany-
rozsaszin, szép teljes, az Iszlay-névérek gyiijtése.
Az Oszirozsa még csak bimbds, (a cikket julius
végén irjuk), a halegi kedves _tisztelendd nd-
vérek kertészetébdl valé. Es még mas viragok,
(szalmavirag, verbéna, portulicska), amelyeket
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szintén a kis cimborak gyiijtogettek és kiildtek
vissza mind gyonyoriien fejlédnek. Mennyi
oromet ludnak szerezni ezek a kis viragok.

Kiilén 6rom volt szamomra, amikor a kis
Konyi Joska, (6téves) és Olgica egy napon SzZEp
virfigesokorral leptek meg a szerkesztiségben.
Olyan virdgokkal, amelyeknek a magvait az Uj
Cimboratél kaptak.

De legmeghatébb volt a lll-ad elemista
Végh Atilla ajandéka. Ok olyan viarosi hazban
laknak, ahol nines kert. A kiesi Atilla hit csak
cserepekben kertészkedhetett, Egy szép napon
ehéd utin csak kopogtat valaki a szobim ajta-
jan. Atilla volt — kezében egy cserép, benne
lingpiros portulicska. Hozta nekem ajandékba.
De milyen szép volt ez a eserép portulaeska,
latszik, hogy gonddal, szeretettel nevelle. Azota
én is nagy gonddal és szeretettel 6rzom a szo-
bam ablakaban ezt a kis cserép viragot ¢és meg-
szedem majd a magvat, hogy nektek is kiild-
hessek beltle kis cimborik.

—_—— ———————

TOBORZO.

Ugy latszik mindenik kolozsviri kis cim-
hora megakarja nyerni a jové évi aranysziv
imakonyyjelzot, ‘mert, nagy, buzgalommal és lel-
Kesedéssel fogtak h 1oborzd munkéhoz. Léssuk
ki kit toborzott?

Lukdcs Eva Cluj: Katona Mancit Cluj, Sza-
lenczy Katot Pées, Nagy Margitot Komirom és
Nagv Evat Cluj. :

Klein Aranka Cluj: To6th Tibort Cluj, Fran-
kel Babat Kistelek, Farkas Séarikat Cluj.

Weiss Irén Lebovics Evdt.

Blau Eva Cluj: Dombrady Zoltint,
berger Jendét Cluj.

Hecht Déra Cluj: Simon Bellit Bucuresti és
Griinberger Evat Someseni.

Friedmann Elza Cluj:
Cluj.

Ddniel Karoly Cluj. Szab6 Dezsot Cluj.

Kénya Mdria Cluj: Bonda Ferit és Palit
Cluj.

Rosenfeld Lily Cluj: Téth Juliskat Cluj.

Levél Zoltdin Leventének.

Kedves Levente!

Ezuton kivanok neked kellemes nyaralast.
Visszajovel keressél fel az 1j lakAsunkon, Str.
Verde 20. A viszontlatis reményében iidvozol:

Cluj, 1938. julius hé

Klein-

Deitelbaum  Bubit

Turdean Kldarika,
Log ot.
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Maria anyakiralyné halala.

gy aldasos édletti, fenkolt gondolkodasii,
népéért 616 kiralyasszony: Méria anyakiralyné
szive dobbant utolsot 1938. jilis 18-4n dél-
utdn, a sinaiai kiralyi kastélyban.

A szomori hir a maga megdobbentd tra-
gikuméban pillanatek alatt szétterjedt az
egész orszaghan.

S nemesak a Felséges kirdlyi csalad tag-
Jait boritofta gydszba a kirdlyasszony {évo-
zéasa, de az egbsz orszagot, mert hisz aines az
orszagnak olyan polgara, aki ne a legnagyobb
rajongassal, szeretettel, haldval emlékezne
nagy kirdlynéjara.

A Sinaiaban hofehér

kopors6hoz a legtivolabbi orszéerészekbdl is

felravatalozott

eljottek az emberek, hogy a hélas keg yelot

adojat leréjak buestimaikban a Felséoes
Asszony koporséja elitt.

Eljittek a vilaghdbori katonai, akik még
¢élnek, s akiket sebesiilésiik idején, maga a

kirdlyasszony apolt, sajat patyolat hofehér

kezeivel, — akiknek hiisité itallal enyhitette
a laz gyotrelmes forrosagat, — ismét masok,

akiknek odaiilt az dgyaszélére, s mivel sulyos
sebesiilten hazairni nem tudtak, O irta meg
helyettiik a levelet.

S eljottek
i1jjaépitésében

azok 1is, akikkel az orszig
egyutt dolgozott, s akiknek
példat mutatott a j6tékonykodis, a szegények
megsegitésében.

Oly ragyogban toltotte be Romania kiral y-
néjanak magasztos hivatisat,
uralkodoné elétte,

Amilyen- szép volt, olyan nemes. Meg

mint kevés

“—_

latta az élet mélyén verg6dd sok nyomoriisi-
got, nyitva volt lelke a panasz, a jaj szaméara
is. S lelke mindig erét, batorsigot, akaratot
sugiarzott kornyezetére. Aki épp azért volt
nagy, mert minden tettét népdéért vald szere-
tete, annak anyagi, erkolesi, knlturalis elé-
haladasa irdnt val gondolata irdnyitotta. Az
orszag életének minden megnyilatkozisdban
résztvett.

Bar a halal angyaldnak szirnysuhandsa
idegen orszagban taldlta, silyos betegen is
hazavagyott az 6 népéhez, az & szerettei kizé.

De nvmcsal;, mint uralkodond volt nagy
Mun-

kait ismerik. minden mivelt orsziaghan. Kii-

az elhunyt kirdlyné, de mint irénd is.

I6nosen a gyermekeknek irt munkaiban, me-
séiben utolérhetetlen. A sinaiai Foigor kastély
festGien berendezett termeinek vardzsa, @ eso-
dalatos szépségli viragok, tlizpiros liliomok,
a park szokOkitjai, a napfényen zildarany-
ban esillogé gyikok, a pompds paripik, bajos
konnyedséggel szovidtek tolla nyomén szebb-
nél szebb mesékké,

Meséit, amelyek magyar nyelven is meg-
Jelentek, nagy szeretettel és érdeklédéssel ol-
vasgatjak a magyar gyermekek is.

A Sinaia-i  kastélyban felravatalozott
kiralynét a Curtea de Argesi kiralyi sirboltha
helyezték Grok nyugalomra férje, 1. Ferdinand
kiraly mellé.

Itt pihen a nagy kirdlyné, aki nemecsak
gyermekei, de népe szeret§ édesanyja is volt,
akit méltin gydszol egy -egbsz orszag.

Ferencay Lidszlé Marcella.



1938. auguszius 1.
e ——— =

Baj van Kopeczen...

Irta;: Dawvid

Kicsi Rozsi szipogva rejtette sziszke le-

{;‘;_cskéjét édesanyja rokolyajanak rancai
oze:

oEdes... Edes... — sattogta -— én ugy
félek! Kdes nem fél?

— Mit6l lelkem?

,, Hat édes nem hallja, hogy vonit a Bun-
dis? Edes szoljon man neki!™

Kicsi Rozsi anyja felallott, az agynak
tamasztotta guzsalyjat, igazitott egyet fej-
kenddjén, aztan kiszolt az ajton:

,,Bundas ne! Bundas! Hagyd abba man
na! Legyen elég! Jol tudood, hogy iiesi Ro-
zsi fél... |

Bundas odakiszott asszonya labahoz, ke-
sorvesen nyoszorgott, de, amint az Gjra be-
tette az ajtot, tovabb folytatta félelmetes vo-
nitdsat. ,

LEdes...! — Mi az lelkem?

,Usak vonit a Bundés... Edes, hol van
édesapam?* — A haboriban.

,Messze van a hébordt“ — Messze!

o Akkor édesapam nem hallja, hogy vo-
nit a Bundis... Ha édesapim hallana, el-
kergetné.”

Az asszony
hiaban.

oHdes... — kezdte djra az aprosag —
ldes ... — Mi baj van lelkem?

., Pisti hol van? — Kihajtotta a tehene-
ket a Rikaba!

~Messze van a Rika? — Messze!

Akkor Pisti sem hallja, hogy vonit a
Bundés ... Pedig, ha Pisti a karikds ostora-
val egyet csattintana, a Bundas nem merne
vonitani“...

Kicsi Rozsi elsirta magat, édesanyja vi-
gasztalta, a Bundids meg csak vonitott to-
vabb.

S ezalatt az orszagiton Haynau marta-
locai tigettek a falu felé. Nem is olyan rég
még kedvetlenek voltak, mert egy gazdag
zsdkmanynal kisemmizték oket, most azon-
ban egyenesen Haynau igéretét birtik, hogy
kedviik szerint, szabadon rabolhatnak s ez a
kilaths vigyorgasra torzitotta arvcukat s
durva tréfakkal szennyezték be az é&jszaka

ahitatos esondjét.
b4

A faluban pedig a Bundason s nehany
tarsan kiviil talan senki sem sejtette a ko-
zelgd veszedelmet. ..

ismét - kiszolt az ajton, de

A szomszédos falvak lakdéi remegve
hagvtik el hazaikat s arrafeld csoportosul-

tak, ahonnan kilatds esett Kopeczre. ,Baj
van Kopeczen® — mondogattik, majd igye-

Gabriella.

keztek ~Osszeszedni cOkmokjukat s indulni
arra, amerre még szabadnak gonodoltik az
dtat. . .

+* + +

Pisti ezen az éjszakian nem aludt. Vala-
hogy kemény volt most neki a maskor oly
puha, illatos széna s ha még el 1s szendere-
dett egy-egy pillanatra, mindjart felijedt,
mert ngy tetszett neki, hogy édesanyja szo-
longatja. Alig varta, hogy pirkadjon, azon-
nal elindult hazafelé. Ahogy elért az orszag-
thoz, szekereket latott tovarobogni. Nem
tudta az okat elképzelni. Kgyik-masik sze-
kerest megszolitotta, de a szekérzorgéstol a
valaszbdl esak annyit értett, hogy — baj van
Kopeczen! — Végre a miklosvari santa Ja-
nos bacsi jott vele szembe. Az oreg feldult
arca megijesztette Pistit:

,Mi van Jéanos bécsi? — Jaj fiam, baj
van Kopeczen!

A fia kétségheesetten razta meg az oreg
vallat:

LA j6 Isten 4ldja meg Janos bdesi,
mondja meg man, mi baj van Kopeczent...
— Janos haesi a fejét vakarta:, Te honnét
jossz, fiam?t — Ne gondoljon most azzal, —
tiirelmetlenkedett a fii — hanem mondja
meg, mi a baj? — ,Haynau legényei az é&jjel
feldultik a falut... s gy kétharmadat le-
olték a kopeczieknek™... :

Pisti helesdpadt a hallottakba, de aztin
szaladt, mint, akinek szemét vették. Beérke-
zett a faluba is, de nem nézett 6 semerre,
nem latta azt az irté munkdt, anut a vér-
szopod hiéna katondi itt miiveltek, 6 esak ro-
hant haza...

De vajjon othon volt-e az még szamaral
A kapu tarva-nyitva, a mindig rendes ud-
var feldulva, az 6lak iiresen... Pisti a szoba
nyitott ajtajiban termett, de egyszerre {old-
begyokerezett a ldba s egy lépést sem tudott
tovabb menni.

Ott voltak mind a ketten,
huga, de egyik sem élt...

+ + + .

Pistit senki sem latta tobbé...

Talan bosszit allott kedveseiért, talin
szerzett is nehany kitiintetést, talan hosi ha-
lalt halt valahol... Csak a jo Isten tudja,
mi lett vele.

Kopecz azonban djra benépesiilt, de a
kopeczi baj hagyoményossd vélt s ahol ma-
gyar ember él, majdnem mindeniitt ismerik
a szolasmondast: ,,Baj van Kopeczen!® Csak
azt nem tudjik mar, hogy mi a szomoru cre-

anyja s kis

dete ennek a szbldsmondéisnak.

i
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Udvozlef a medve-16 melldl.
Fiird6z6 kis cimbordink kildik ddvézletiket Squata-rél, lerr6l a gyényérii firdéhelyrél és
minden kis cimbordnak kellemes nyaraldst kivénnak,
- »
A haztGznézo legény.
Iita: Ferenczy Laszlé Marcella.

Itt eladéledny van a hézndl, azt mutaljak | vesen is vették, hogy a legény odaiili ledny
Egyet se tovibb — gy a legény | mellé a kisszékre. Legalabb cltréfal vele —— igy

a viragok.
gondolatban. Letorélte a esizmajarél a port és
belépett. Szalas legény volt, a gunyaja is még
j, lattik réla, hogy nem agr6l szakadt, hai
betessékelték,

— Mi jaratban vagy ecsém? — kérdezte a
gazda — mert litom, hogy nem idevaldsi vagy.

A legény e¢lmondta 6szintén, hogy &6 bi-
zony feleségkeresni indult a vilagha, Nem is
megy haza, mig nem talil kedvére valét

— Hozzink jo6l jottél eesém, éppen van
nilunk eladéliny. Hivtak is mindjirt a leanyu-
kat. Szép, pirosarci lediny volt a gazdag ember
linya, kosontyil is rajta, meg fiilbevald a fiilé-
ben aranybél és gyfirii kettdé az ujjan. A ruhaja
sem kartonb6l volt, hanem selyembél. Eppen
regényl olvasotl, mikor el6hivtak.

— Illik hozzdm, gazdag ember lanya, a
gazdag ember [idhoz — wvélekedett a legény —
de lassuk a gazdasszonykodist!

Mikor ebédfézéshez kezdtek, megkérdez
lék t6le, mi a legkedvesebb étele? A legény
szerénvkedett: 6 igazin nem valogat, mindent
szerel. De legjobban mégis az eladélinyfézie
négybevagott pityokat, petrezselymes zsirban
siitve, Hat ez igazédn nem nagy dolog. Még szi-

gondoltak.

No hozzi is fogott pity6kAt hamozni a gaz-
dag ember lanya. Liccs-loces! — poty! poty! pat-
togott a pity6ka a talba. Eltelt egy félora is, de
a haztliznéz6 legény -birhogy meresztelte is a
szemét, nem latta, hogy megtelt volna méar a
til. Mikor telik méar meg? — nézte. De néz-
hette! Ttt valami boszorkinysig van a dolog-
ban. Nézi a kosarat. Akkor veszi észre, hogy egy
csepp héjja sem fér bele, tigy tele van.

Az tortént, hogy ujjnyi vastagsighban hé-
mozta le a gazdag ember linya a pitvokét s
mire lehdmozta, nem maradt bel6le, esak a ko-
zepébdl egy mogyoréd nagysigu. Persze, hogy
nem telt meg vele egy tal.

— Nem is esziink bel6le ma este petre-
zselymes, zsirban siitott, négybevigott pityokat
— Allapitotta meg a legény, de j6 gazdasszony
sem lesz ebbdl az elad6b6l. Az ilven nem tud
takarékoskodni, nem becsiilli meg, ami a hiz
koriil van de meg iigvetlen, nem dologra valb.
Nem is kérte meg feleségiil a gazdag ember led-
nyit, hanem tovibb ment.

A miisodik faluban nagy zenebonét talAlt.
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Az egyik asszonynak a tyiukja kikaparta a szom-
szédasszony kertjében a palintit. Ezen oOssze-
vesztek, kiabdltak, hogy oOsszecs6diilt az egész
falu. Egyik. az egyik asszony pdrtjara allt, mai-
sik a masikéra a falusiak koziil, el6bb csak sz6-
val folyt a vita, majd okolre kaptak, aztin ka-
rora. Még ilyet nem latott a vilag.

A haztiiznézé legény meg sem 4llt a faluban.

— Isten 6rizz innen feleséget venni.

Korbe jir a talpatlan pohsr.

Estére jart az id6, mire a kovetkezd faluba
ért. Tandestalanul nézett széjjel, hova, merre is
menjen? Szembejott vele egy veresképii ember.
Tisztességtudéan megszolitotta:

— Adjon Isten minden j6t. Idegen vagyok
ebben a faluban. Nem mondand meg, hol kap-
hatnék szallist éjszakira? \

— Hol-e? Hat éppen nélam is. Majd ellitja
az asszonynép a dolgit.

Eppen vacsoriztak a hézndl, amikor belép-
tek. Mindjirt tiszta tanyért hoztak és maguk
kozé tiltették a legényt és kindltdk szives széval.
A legény akkor nézett szét. Hirom ldnya volt a

veresképii embernek de egyik csunyabb, mint.

a masik. Legestinydbb volt a legkisebb, mégis ez
kellette magat [legjobban, a legény koril. | Az
ordog nagvanyja sem- lehetett csunyabb ndla.

Hogy mit [(6ztek, hogy f(6ztek, a legény
nem lathatta, vagy tin, hogy nagyon c¢hes volt,
jol evett a vacsordb6l. S észre sem vette, hogy
utina talpatlan poharat nyomtak a kezébe. Mar
kétszer is kiorbe jart a pohér, de tin béajital volt
benne, hogy a legénynek egyszerre jokedve ke-
rekedett. Nem vette észre, hogy a veresképii em-
ber odasugott a legid6sebb leAnyénak. (Se nem
latott, se nem hallott & mér.)

— No, mire harmadszor korbejar a talpat-
lan pohir, megtudjuk, hogy ki s mi ez a legény
s mi a szanddéka. S tudom, Istenem, hogy nem
megy el addig, mig egyikdtoket meg nem kéri
feleségiil. :

Tgen, de melyiket? A legkisebbik ugyancsak
tett-vett a legény koriil, s a misik ketté nem
nézte j6 szemmel.

— Ejnye ni, nem is olyan csunya, mint
ahogy legeldszir lattam, — mondta maginak a
legény. — Mennél tovibh nézem, annil szebh-
nek latom. Tan még ez illik hozzim legjobban
feleségnek. Meg is kérem az anyjitél, adja ne-
kem ezt a hajl6, hajladoz6é rozmarinszilat.

Harmadszorra jart koriil a talpatlan pohér.
Epp inni akart belSle a legény, mikor a legidd-
sebb lefiny, hogy 6t is észrevegye a mellette {ilé
legény, a kénydkével megérintette. A pohér azon-
nal kiesett a legény kezéh6l és a foldon dara-
bokra tért. Ebben a pillanathan eszébe jutott a
legénynek a héhajii Gregasszony szava: talpat-
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lan pohérbél ne igyal haztliznézében, akirhogy
kindlnak is. Most latta csak, hol van s kik ko-
zott. Bezzeg észrevette most, hogy milyen csu-
nyidk a veresképii ember lanyai. Nem is maradt
ott, hanem megkdszonte a vacsorit és vendég-
fogad6ba szallt éjszakara. Nem gy6zott eleget
arvendezni:

— Milyen szerencse, hogy nem jart korbe
harmadszor is a talpatlan pohar, az6ta mir
megkértem volna feleségiil a veresképii ember
csunya lanydt s most vihetném haza az anyam
hazéba az ordog nagyanyjal.

ok E

A kovetkezé faluban sem volt szerencséje,
az otodikben, meg a hatodikban sem. Mar csak
egy falu volt hitra a nagy hegyek aljan. Kilyu-
kadt a legény csizméjanak a talpa, mire odadért.
Biz a gunydja is megkopott, elvisott akkordira.
Faradt volt, vagy szomjasabb inkédbb, majd el-
alélt a szomjiisagtol, de az titon sem kutat nem
latott, sem forrast, de még csak szekérnyomban
sem egy csepp vizet. Szinte csak vanszorgoll
mir, hogy a falu szélén észrevett egy kis szalma-
fedelii hiziké6t. Benyitott a kapun. Egy leanyt
latott iilni kis széken a torndcon. Pity6kat ha-
mozott vacsordara. A legény illendGen koszon-
totte s mindjart egy ital vizet kért. A ledny jo
szivvel adott. Aztén leiilt Gijra és-hamozta tovabh
a pityokat. Most ‘méar a legény is jobban érezle
magat, leiilt a leiny mellé s 1igy beszélt vele.

— Lices! loces! — hullott, potyogott a pi-
tyoka a tilba. — Adta kis boszorkénya, milyen
gyorsan jir a keze, nézi a gazdag eémber fia a
szegény ember leanyat. Liam, mar tele is van a
tal s nini, a kosarban alig van héja...

A bhaztliznézd legénynek egyszerre felvidull
az abrizata:

— Ez kell nekem feleségnek. Ugyes is, ta-
karos is, bar csak egyszerii ruha van rajta s
gviirii egy sem az ujjin, de milyen gonddal ha-
mozza a pityokat s vékonyan a héjat, hogy karba
ne vesszen. Ebbél j6 gazdasszony lesz.

Mire este hazajollek a mez6rél az asszony,
meg az ember, akkordra mir meg is kérte fele-
ségiil a gazdag ember fia a szegény ember led-
nyit. A lefiny azt hitte, hogy valami véndorlé-
legény kéri meg a kezét, de mert tetszelt neki
a szép szil, derék legény, tigy gondolta, majd
csak megsegiti Gket a j6 Isten, ha szegények is.

Volt amuldozés, mikor piros piinkosd nap-
jan cseng6s 16val, nagy ndsznéppel jott a legény
a matkdja utin — akkor tiint ki, hogy ki is
veszi el feleségiil a szegény ember lanydt. A la-
kodalom egy 4116 hétig tartott. S a fiatalok na-
gyon holdogok lettek. A szegény ember linyi-
b6l csakugyan iigyes gozdasszony lett. Ugy hogy
az orszigban is elterjedt a hire é a hézasu-
land6é legények feltették magukban, hogy Ok is
ilven lednyt vesznek majd feleségiil.
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Arataskor.

Irta: Bartha Istvan.

(Régi, gyermekkori emlék.) T

Tizenegyre jarhatott az ido, amikor be.
csetlettem Ferkénéhez. Kipirult arecal for-
golodott a szabad ,tiiszej (fiizhely) el6tt,
ahol vigan pattogott a szarazighol rakott
tiz. Langnyelvek mnyaldostak a fazekak ol-
dalat, aljat aszerint, ‘amint tiiz mellé voltak
allitva, vagy pedig kormos kampén fiigetek
a lang folott. A fust felroppend szikrakkal
igyekezett ki a széles torka eserényen, amely
azonban fenn a kéménylyuknal mégisesak
osszesziikiilt, hogy mar azon szikra nem sza-
badulhatott ki. (N6 ‘iszen esindlhatna is
»poznat* odakiinn igy aratis idején a szal-
mafedeles hazak, épiiletek tomegében.) Tn,
hogy ne nagyon legyek lab alatt, a ,pitar®
kiiszobére csiicsiiltem s néztem Rozsi nénit,
amint késziti aratoinak a délebédet,

— Kgnisék is aratni vannak? — kockdz-
tattam meg esendes’ illedelemmel.

— Ott hat. Megtorténhetne naluk aélkiil
az eféle?

CUsak Ggy futtiban mondta ezeket Rozsi
néni, hogy épen felelet nélkiil ne hagyjon
ezernyi gondja kozt. Ereztem én is ezt, hat
nem sokat lefetyeltem. Valamiképen ki kell
érdemelnem, hogy magaval vigyen a mezore,
Fzt pedig csendes hallgatagsal véltem legin-
kabb elérhetének ... Valamit a kezembe
nyom, kanalakat vagy asztalkendébe rakos-
gatott holmit s én boldogan cankozhatok
utana mezitlab, mint egy kicsi esitké (esiko).
Ha anyam kiildene igy? Neki hizonyosan
szajalnék is, hogy igy nem, hogy dgy nem.
De ezer-idegennek, Rozsi néninek a legna-
gyobb  készséggel tenném és eszem  meg,
csak egy szoval kérne ra... De nem kér, ez

B e N il
a feneség! Hol a hatulsd hazba nyit be, hol
az élsébe valamiért... Mert hat, nagy dolog
is az aratds. Aki teheti, mar hajnalban ki-
megy a mezore & a haznidl tem marad mas,
csak a.- gazndasszony, aki azll se tudja, hol all
a' feje,

— Tu-tu-tu! — Tirkol a esordapasztor,
Usarigla.

... Fegni kell. Ki kell engedni a tehene-
ket, borjukat. Legalibb nem lesz baj veliik
itthon ... Tgaz, a legelsd lesiilt a hosszas szi-
razsag miatt — gondolja Rozsi nén’ —, de
ott legalabb a jarom se tori fel a nyakukat:
Tehiat evés hijjan nekik se art egy kis ,,nav-
lopas“... Estére Dénes vet valamit a jasz
lukba.

— Tu-tu-tu! — Mosti meg Pintyilia ba
tutulja fel a falut. Erre éktelen sivalko-
dasha kezdenek koeca, siild6, malacok. Hzeket
is ki kell ,esapni®. De elébb loesot kell nekik
adni, amit olvan disznomodra, verekedve
sziiresilnek, habzsolnak, mintha sohase eftek
volna idaig; javarészét persze annak is a
foldre verik ki a wvalubdl.

Aztana,majorsigra’“ kerill a sor. Ame-
lyik tyik tojos, az ,mars vissza“ a ketrecbe,
amelyik nem, annak szabad a vilag a pap-
sajttal telenott udvaron. Mint egy sisera had
omlik €l6 a sok esirke, tyik, réece, még lad
is néhany a rozoga ,kotveebdl”., Annyinak
mi az a kupanyi szem, amit Rozsi nén’ ko-
z6jiik szor: kilene medvének egv vackor! An-
nil nagyvobb a szarnyverdesés, palalis, amely
nytjtozkodas szamba is veheté az éjszakai
zsufoltsag utan.
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... Karicsalas, hapogas, gigogas, hogy
hasad szét téle az ember feje. Rozsi néni kii-
lonben is kényes a fejére, miota ozvegy asz-
szony: Dénes, a nagy legény tikacsol, Ilona
oIriaszt kapott az apja temetése utdn s hidba
szekerezik  vele papokhoz is — két-harom
napi jarasnyira.. Ferikoa legkisebb néman
sziiletett, Még Domi s Agnis, amit érnek.
Kzeknek se lehet sok hasznukat venni még,
Uram bocsa...

Aztan kiszedni a még hajnalban beve-
tett kenyereket, mert hat meleg kenyeret ki-
vinni a mezére még senki se hallott. Vizet
hordani a leveshez, mert... tiz-tizenkét em-
bernek 1é kell! Hulld almat szedni a fak
alol. .. Azokat az Osszeaszott, agyon [iistolt
disznosodarakat ki a ,gyehenna® drizgette
volna mostanig? Ennek ez a rendje: aratas-
kor alma-, meggy- vagy cseresznyelé fiistolt
disznohussal s nyomtatéknak tejbekisa, pa-
lacsinta ... Ez meg attél fiige: ,hogy’ futja
az id6“? Az pedig alig-alig futja. Pedig foly-
ton talpal &jfél utin egytdl: dagasztas, szal-
maval hevités, bevetés... s a tobbi, ahogy
sorojaban kovetkeznek, mint egy oOriilt futo-
szalag. A tobbiekt6l nem var és nmem varhat
segitséeet: azok vakulastél wvakulasig a me-
z6n gornyeduek: Estére ~agy ossze vannak
tirve derekastdl, “nyakastol' mindnyajan,
hogy alig varjak az utolsé falds lenyelését,
hogy ,lediilhessenck®, kitdl amerre lehet!
Reggelre 1jbol  eldlrdl  kezdodik az egész;
masként hogvan is varhatnanak ,istendl-
dast*!?

De ma’ biz' a, ivokitvizet nem visziink
nekik! Igyanak délebédre is a Pad kit-
jabol ... (mely nem is annyira kat, ‘nint in-
kabb pocsolyal!)

Amit mondott, azt velem szembe mondta.

Hizik a reményem imméaron, hogy én is
megyek tehat.

Fahéjat, ,mnadmézet", majd horsot tir a
szépen csengd mozsarban: Savit-borsat meg
kell adni az ételnek! Két porgaldba is,talal®,
amelyeket mér el6bb ,kantarba* allitott, bi-
zony a sasgyékény kantdarok nélkill nem is
lehetne mezore cipelni azokat a hasas faze-
kakat. Sebbel-lobbal siet. Kiszamitottan igyes
és ‘gondos. Most félre billenteni, vagy kidon-
teni valamit egyértelmii lenne az egyiptomi
csapasok legrosszabbikaval. Izgul, hogy a
déli harangozis nehogy itthon érje, mert az
nagy szégyven lenne szegény fejére.

Ugy indulunk el aztin a perzselé napsii-
téshen, mint két mélhdsallat. Amiket én ci-
pelek, azok tgy vannak eleve oOsszeallitva,
hogy esetleg ,leejtéskar semenjenek tonkre.
LElall“ a két kiesi karom, de vilagért nem
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panaszkodnék. Le se ejtek semmit — inkabb
meggebbedek!

Verejtékezve ériink ki a Vénszolé ,hegy-
nek fel“ atjan a TemetStetdre, ott megpihe-
niink, szusszanunk. Még van kedvem jatsza-
dozni a bokdig ér6é forrd porban...

Ekkor zeng fel a violgybél a harang
SZAVA.

— Na, megeloztilk Pali bat! — mondja
Rozsi nén’ biiszkén. Megigazitja félrecsiszott,
gvaszos keszkenydjét a nagy karimiju szal-
makalap alatt s aztin indulunk tovabb.

Még egy hirtelen kaptaté s el6ttiink te-
riil el a Pad aranykaldszos sikja. Domi s
Agnis hogyne vennének észre! Csak azért
nem rohannak felénk, mert szirés a tarlé s
mire hozzank érnének, akkorra mar mi is otf
vagyunk a letort, letaposott fejii bizaszalak-
kal Osszevisszas Osvényen.

Az Agnis area olyan, mint egy nagy, ki-
nyilt pipacs; szemei, mint a biizavirdg. Fenn
az ég holtja is olyan kék és mélységes... En
s O, mig a tiobbiek esznek, kanalaznak a por-
golokbol — kévéket lovagolva, tenyérbe dor-
zsolt biizaszemeket rdgunk. Nevetgéliink. Ki-
pirult gvermekarecunk boldogsagtol sugirzik,

Mintha A&lombdl ébresztene fel Rozsi
nén’, mikor felénk kidlt:

— Pistuka, megyiink haza!

... Persze neki most meg a vacsora miatt
f6 a feje: Turds puliszkdt csindljon-e vagy
paprikas-csirkét?

Van elég gondja ilyenkor aratastijan a
gazdasszonynak! :

[ ————eeee—————————- e, S

Araldaskor.

Amikor a hajnal bibor derengése,

A Lkeleti eget [esti, koszoruzza,

Sziinik az araték éber szendergése

Es kaszdjuk nyomdan zengve hull a biza.

Ilyenkor egyforma dolgos minden ember,
Nincs kozéttiik gyenge, nincs kozdttik rest,
Sziinteleniil apad a nagy kalasztenger

Es qyiil az aranylé sok-sok bizakereszt.

Felettiik a légben a pacsirta dalol,
S bitvdld ési harmdonia zendiil,
Lednykacaj hallik a vélgybe valahol,
Itt-ott szdl a nola és a kasza pendiil.

A piros arcokrdl éromfény sugdaroz,
Sziviik az dldasért szent thlettel dobban
A nagy Teremtéhoz, a mindenség Urdhoz,
Aki kériildlel ezer vdltozatban,
Sdntimreu.
i Vincze Sdndor,
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A kis nyul és a Holdrildg.

Egyszer egy szép holdvildgos este
A nyulacska élelmét Lereste.
A nyulat meg a wvaddsz megleste,
Durr! a puskdjdat redsiititte.

A serét a kis nyulacska helyeit

Egy fatirzsben firt maginak helyet.
A wvaddsz meg esupa bosszijdba
Ujbol toltést tett a puskdjaba.

A megrettent kis nyulacska legott
Egy kozelbokor ald zsugorodott,

S hogy a vaddsz rdja me lelhessen,
Kérte a szép holdat, hogy ne siissen.

Megszinta a hold — és nemsokdra
Felhdbdl paldstot vont magdra.

Es .azonnal olyan sitét éj lett,
Hogy a vaddsz egészen eltévedt.

Es a nyil a bokornak alatta
Agyacskdiat 761 megigazgatia,
Sapkdjdt és esizmdjdt letette,
Es az éjet szépen dtpihente.

(Gdaspdar Jdnos.)

Réka koma vendégszeretete.

Elmeséli: Teleky Dezsd.

Eppen zuhogott a zapor. No, ha zuho-
gott, nyialam birig azott, s meg is fazott.
Roka koma barlangjanak ajtajabol nézte a
didergé nyuszit. Rogton behivta magihoz
kedvesen, udvariasan: ,Gyere be Ro6zsam,
ide be hozzam! Minek aztatod kiinn az irha-
dat? Nalam a borod mindjart megszirad.
Gyere be rézsam! Légy a vendégem!

Nyafi a meghivast koszonte szépen, s
orommel menekiilt a rokalyikba, ebbe a
hosszi, keskeny alagitba. Amint ott benn
mendegélnek, egyre beljebb, beljebb érnck, s
mind sotétebb lesz a vilag.

— Réka koma, nicsen ndlad gyertya-
vilag?

— Hat minek az? eszemadta!

— Az orromat beiitém a falba! Nem la-
tom, hogy merre az 4t? — nyafogta Nyafi
nyilam tiirelmetleniil.

— Biz ebben a nagy
kedvem gyertydt s gyufat venni. De, mert
nalam nagy rend szokott lenni, megtaldlok
mindent, még a sotétségben is. Ho6! [tt All-
Junk meg! Latod én mar tudom, hogy a

estben nem volt
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kamraba  érkeztiink. Tapogassunk tehat
kissé...’ Jobbra, balra, koroskoriil! — szl a
roka  jokedviien. — Amit én most itt meg-

fogtam, az nem gyufa, sem skatulya, hanem
a salata finom kis torzsaja.

— Jaj, jaj, dehogy torzsa! Ez a farkam
volna! — kialtotta sértédotten Nyafi pajtas.

— Boesanat, hat igy tévedtem? Akkor
jart itt valaki, s felforgatta hazi rendem,
De majd mindjart ratalalok, csak egy kiesit
motoszkdlok, Lam, ez.itt. mas kaposzta' Ba-
tvam- ajandékba hozta!

— Roéka koma, ez a fejem, teringette!

— Ugyan, ugyan mit tréfalsz te? A két
finom, gyenge lapit jol érezem. Hiaha ne
beszél] nekem!

— Nem lapi ez, Roka koma! Mozgatha-
tom ide s oda! Ez a tapsi fiilem itf!

— Hallgass, hallgass nekem, csitt! Mert
mindjart megesaplak! Talin esak nem ké-
szilsz papnak, hogy eléttem prézsmitalj.
Megallj! Be nem csapsz, ha sziz évig 6lsz!
Ez itt kelkdposzta! Punktum és kész!

— Eskiiszom, hogy ez a fejem szedte-
vette! Az én szoros kobakomat nem ér-
zed te?

— Nekem biz’ ez képosztafo, s ez a [o!
Akérmit is beszélsz draga! Csipjen meg a
kanya! Nekem, latod, éppen ez kell! FHppen
szilkségem van erre! Ezt a kerek kobakodat
kinevezem matol kezdeve jo kelkdposztianak.
Kelkaposzta! Persze, hogy kelll Ha nines
csirke, ez is elkel.

Bs a roka esirke nélkiill is felfalta
Nyafi nyulat bérostiil, szérostil. Akkor az-
tan jollakva leheveredett a vackdaban, s mo-
solyogva mondta magiaban. Ugy szerettem,
hogy megettem!

Igy volt ez, mese volt. Mit hailok én?
Azt mondjétok, nem igy volt? Nohat, aki
maskép tudja, maskép mondja el!
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Pisti pasztor-gyerek és a szitakotd tiindérke.
Irta: Kirjdkné Kovics Emma.

Diislombu erdé alatt, eziist patak part-
jan, kis pasztor-fit tilinkozott, tarka-barka
keeskék legelésztek vidam mekegéssel. Pisti,
mert igy hivtak e kis pasztor-fiat, elbamult a
patak felett repked6 aranyos zoméancu, sma-
ragdszarnyu, karesu szitakoték jjongd tan-
can. Kis tilink6jat iszakjiba tette, nézte-nézte
6ket nagy gyonyoriségeel. Egyszer csak mit
14t? Bey ezerszer tiindoklébb, kdprazatos szép
szitakotot. Blallt a lélegzete is, Ggy megba-
multa. Ni csak esopp koronacska is sziporka-
zik a fején! A biz a korona, gvémintos, esil-
logo korona. — Na még ilyen esudat sem lat-
tam vildgéletemben, — gondolta, de fel is ug-
rott, utana szokellt, mert a gyonyoriiséges
kis szitakoté most leszallott egy viragra.
Ovatosan megkozelitette, kalapjaval raja
esapott villamgyorsan... aztan szivdobogva
emelte fel a kalapot... de biz a szitakotd
nem volt alatta. Ott lengett ismét a patak
eziistis habjai folott, szinte kihivoan kozel a
parthoz, mintha mondand: ,No csak rajta,
fogj meg, ha tudsz!“ Pisti elhiilve nézte. Ami
késik nem mialik gondola, de megfoglak, ba
addig élek is. A szitak6td ujra partra szallott,
Pisti djra leesapott ra, sokszor megismétlo-
dott ez a jaték. A szitakoté mind messzehb
és messzebb esalogatta. Pisti megigézetten
kovette, észre sem vette, hogy egy belathatat-
lan sfiri rengetegbe keriilt. Se rét, se nyaj,
se patak, csak athatolhatatlan stirtiség 6s ho-
maly. S még szomoriibb, a szitakotd is el-
tiint, mintha a £6ld nyelte volna el. Pisti ba-
tor legényke volt, mégis sziven markolta a
félolem és kesertiség. Hogy tud hazajutni...
mi lett a keeskéivel ... hogy varia szegény j0
édesanyia, kinek esak ¢ maradt vigasztalasul,
mert feindtt testvérei, dolgos édesapja mind
odavesztek a haboriiba. Mi lessz édes jo any-
javal ... és forré konnyeseppek hulldogaltak
arcan végig. Kétségbeesetten fordult vissza,
de atjat allta egy gyonyoriiséges gzép  tiin-
dérleanyka. Mert csak az lehetett. Smaragd-
gzinti, atlatszo szarnyacskai, pompas ru-
hacskaja, aranyos esillogdssal kapraztatta el
Pistit, arany-hajaban gyéméntos korona szi-
porkéazott. ,,Aki masnak vermet ds,maga esik
bele!* szollott ginyosan Pisti legénykének:
,Te akartdl rabul ejteni, Magad estél rab-
sagha* folytatta konyorteleniil. lgy fordul
kérodra minden gonosz indulat. Tudd meg,
én vagyok a gyémintkoronas szitakoto, a sZi-
takotdk tiindérkiralykisasszonya! — ,Csak
kozelrdl akartalak latni!® mentegetdzott Pisti.
— . Jgen-igen, meg kitépni szarnyacskaimat,

lecibdlni gyémantkoronas fejeeskémet, — haj!
ismerem én mar ezt a mokat. Be sok artatlan
kis testvérem pusztult mar igy el, milli6 meg
millié6 hasznos bogirka a Ti gonosz, szivte--
len kegyetlenkedésetek miatt. De most mar
elég volt, probiald meg Te is fiueska, milyen
az, ha elszakitanak szeretteinktél s kegyetlen
kezek fogsagaba keriilsz!® Pisti megszep-
penve hallgatta a silyos, de igaz vadat, 6
ugyan nem igen fogdosta és kinozta az alla-
tokat és bogarkakat, de bizonoy sok gyermek-
pajtasanak nagy gyonyorisége tellett azilyen
allatkinzo torturakban, amit olvkor 6 is rész-
vét nélkiili konnyil szivvel végig nézett. Meg-
dobbentette a fenyegetés, mert akdrmilyen
szép is volt a tiindérke, ugy sajgott, égett a
szive édes 16 anyja utin, tgy vergoditt nagy
banatdban, mint egy kalapalafogott piei szi-
takot6. Pedig a tindérke korantsem volt ke-
gvetlen. Szépen kézenfogta és atvezette egy
oridas Os tolgyfahoz A fa el6tt biivos igéket
zengicsélt. Egyszerre csak szétnyilott a fa.

Csodalatos szépségii  1dton, kaprazatos sma-
ragd-szinli réten haladtak, ragyogéd illatos

ismeretlen viragok kozott. Millid imeg millio
bogarka zummogott a levegében, de hat nem
is bogarkak voltak, pirinkd kis tiindérkék.
Mszet esurgattak a viragok kelyhébol kris-
talypalackokba, harmateseppet gviijtogettek
finom italnak, virdeport severtek Ossze pa-
ranyi zsakoeskakba, fuzéreket kotoztek, siir-
golodtek, serénykedtek és vigan zengicséltek.

A tiindérkiralykisasszonyka csak vitte,
vezette Pistit, mig csak egy mesebeli szép-
sbégll, smaragdfényii kristalypalotahoz nem
értek. Szdz rtubintos lépesén haladtak fel
s szebbnél szebb termeken at egy szemkap-
raztaté diszterembe jutottak, ahol sugar ko-
szorus tréonuson iilt a tiindér kirdly és tiin-
dér kirdlyné szépséges tindérkéi kozott. A
tilndérkiralykisasszony pillanat alatt édes
sziileit oOlelgette, esokolgatta, azok szemre-
hanyé szavakkal fogadtik: ,,Csakhogy meg-
jottél édes kiesi Szitkénk, dgy aggddtunk
méar miattad. Hanyszor meghagytuk, at ne
repiild Tiindérorszag hatarat, mert ott van a
eonosz emberek birodalma. De te mindig at-
repiilsz kicsi Szitke s bar tégedet megév a
biivos talizmén, de a veled repkedd kis Szita-
kotSket bizony méar sokszor szerencsétlenség
érte. Csak most vették észre a kis pasztor-
gvereket. , Ej-ej Szitke, mar micsoda Orias
csudabogarat hoztdl ide?‘ kérdezte a ki-
ralyné.

(Folviatas kévetkezik.)

— -—.-L
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Fecske Csiri és Fecske Csuri eskiivdje.

A Ho6jiban nem volt még olyan meghald

iinnepség, mint a Fecske Csiri és Fecsek Csuri
eskiivdjén. PintyGke kisasszony tollas frizura-
jat bodoritgatta, Rigo trfi (j esizmajat probal-
gatta (a jobb labin egy kicsit nyomta a tyuk-
szemét). De a tiébbi csalidoknal is — mdar aki-
ket meghivtak Fecske Csiri és Feeske Csuri es-
kiivGjére — épp elég nagy volt az izgalom,

De mire a hajnal elsé sugarai beragyogtik
az eget, mindenki kész lett s megindult a menet
a Hdaja felé. Ott telepediek meg a vendégek s
meghivottak egy vadrézsa bokor Again. Csak az
énekeseknek s a fiatal parnak hagylak egy-egy
iires agat. ;

Ime jott is mar a pap, Fecske Boldizsar
uram — s utina nem sokkal a fiatal par. Oh, be
kedvesek voltak egyiitt. Virdgesokriaval a meny-
asszony, frakkban és ecilinderben a vélegény.

— Még ilyen kedves, osszeilld part is régen
lattlunk! — mondla meghatottan Rigéné asz-
SZONysig,

Am az élesnyelvii verébné nem dllta meg,
hogy meg ne jegyezze:

— No, gazdagabbat is kaphatott
vilegény!

De Rigéné asszonysag partjat fogta a fia-
taloknak:

— Nem a gazdagsag 'szamil- hanem hogy a
kicsit is hogy tudja valaki beosztani, fontos a
megértés és a szeretet a fiatalok kozotl.

Ezt a vendégek is helyeselték. Ebben a pil-
lanathan megszolaliak az énekesek — a pap pe-
dig osszeeskette a fiatalokat. Olyn szép voll,
hogy a virigok helyhében megremegtek a har-

vblna a

Csibe-élel.

Karolyi Lajos:

Kis esibe orszdg szdmdra,

Ebédre meg vacsordra.

Fiwet szedett a gazdasszonyy,
Hogy ha esznek, majd lesz haszon.
Jaj, de mi ez? Szedte-vette!

Ma egyik csibe se ette

A finom zoldi ebédet.

Einye, ejnye, Tolem kérded?
Nézz ki lelkem, kis cselédem,
Hogy kacag a nap az égen.

Sdri kotle oda kotyog,

Nem kiabal, esak gy motyog:
— Gazdasszonykdam, kérlek szépen,
Egy potty felhd sines az dgen,
Engedj ki a Ficsi haddal.

— Bdnj u(m veliimk, mint magaddal,
Tyitk anyé majd uqurrz rdaqul,
Megldasd, hogy megnd a hdjulk.

A kotty-kottyba ott a zigba,

Eqgy apréka Hoka-moka

Edes ndita van eldugva.

Tyik anyika mondja, mondja;

malteseppek a meghaltottsagtol.
A vendégek azzal a gondolattal oszlottak

szél, hogy Feeske Csiri és Fecske Csuri bizonyo-
san Iml(]nan is lesznek. L. M.

— Ldtod ennek a bolondja...
Megnyiltak a rétek, kertek,
Kis csibéim jertek, jertek.
Kakas-Mdzsi, Csibe-Rozsi, 5.
Butdeskdim ne féljetek:

Iit van bpil-anyd veletek.
Csupi szdarnmyal szdrnyra keltek,
Csibe-ndtdat énekeltel . . .
Csip-csip, hangzik a nétdajuk ...
(Piros virdg kacag rajuk.)
Tettek, vettel,

Oszt Limentel.

Kaparnak itt, kaparnak ott,
Mdar ahogy egy csibe szokotl.
Kis bogdrkdm, ham, megeszlek,
Mind csibe-ebédel Iﬁwtp.fr.

Ez dm az élet!

Te nem gy wvéled?

Pedig finom a pecsenye.

Zold fii-saldta van wvele.

Na, halljatok buti vének:

Nem s2ép ez a csibe-élet?
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Meéez a mezfil_)-

Irta: Ilona néni.

Mér j6 magasra emelkedett a nap, j6 mele- | megszaporodtak a ladaban, mar nem fértek s
gen is tlizotl, a telt kis hatizsikok az ingujjra | kiilon két csoportra véllak, melyek ki akartak

vetkdzottet is megizzasztoltak, menni Gj otthont keresni, hividk az anyakiraly-
A kis patak feletti hidon athaladva, Ferike | nét s kirepiiltek.
sietelt is, megmenekiilve terhétél, a szép virigos — Lilikével nézliikk az ablakon at, jottek-
réten leheveredni. Alig szuszogta ki magit, mar | mentek pap bdesi és Janos egy hosszu Kosérral,
meglatta a viragon szorgoskodd kis bogarat: de egyszer csak kezd Janos hadoniszni a fején s
. — Apa! A kis bogar miért dugja minden kis | beszalad a méhesbe, mikor kijott, tudod Apa,
virigha az orrat? ugy nézell ki, mint egy maskara, fityol volt a
— Gyiijt fiam, mézet gyiijt a kis bogar, a | kalapjin, ugy kacagtuk Lilivel.
méhecske. — Jinos bizonyosan fejvédd rostélyl velt
— Olyan mézet, amilyet te vettél a bolthél, | fel, hogy bele ne csimpaszkodjanak a rajz6 mé-
Apa? hek. De aztin kezdett cseperegni az es6 s egy-

. — Igen, azt is a kis méhek gyiijtotték vi- | szerre csend lett. Nem lattuk, mit csinaltak, a
ragrol virdgra szdllva, kis gombostiifej nagysagi | fak kozitt jartak a kosérral.

meéz-gyomrukba s hazarepiilve, otthon elrakti- — Igen, fiam, a méhek az esOto]l megijed-
rozzik. tek, nehogy megizzanak, hamar letelepedtek egy

— Emlékszel-e, a tavaly vettem szép fehér | csomoba egy fira s a bicsiék  berdztik a ko-
lépesmézel, hogy szerettétek azt, az az Ok kam- | sirba, onnan egy mésik ladaba tették ket, hogy
rajuk. Ugy-e, az még jobb volt, mint az iivegben | azok megint kiilon gyiijtsenek mdézel.

16v6?  Igen, mert azt a kis méhek lepacsételick — Anyu ilyen mézbdl siitotte a multkor azl

viasszal, s vem ment el az illata. a jo tésztat? Miért nem siit ismét olyan finom
— De vigyizz, Ferike, meg ne fogd a mé- | siiteményt?

het, mert megszir! Félti a mézét. — Sz6lunk neki, majd fog siitni, mert 5 mé-
— Sok kis méhecskének kell gviijtenie a | zes tésztak igen egészségesek és taplaloak s kony-

virdagokr6l, hogy legyen egdy liveg méz? nyen emészthet6k. No; de gvertek a magy fa ald,

— Bizony, fiam, soknak,. sok bogir lakik | oda telepedjiink le, oft van Anyu is, meg Anna
egviitt, s mind dolgoznak szorgalmasan, csak az | néni. Epp valami tj mézes siitemény receptjérdl
anyakirdlyné és a lusta herék nem gyiijtenek | beszélgetnek,
mdézet. — Apa, nem fogok tobb virdgot szedni a

— Milyen a méhek otthona, Apa? rétrél, mert én nagyvon szeretem a mézet. A mult-

— Emlékszel, fiam, piinkosdkor, mikor pap | kor is Lilivel eldobtuk a nagy csokrokat, mert
bacsindl voltunk falun, ott a kertben erre-arra | elhervadtak.
ladak dlltak, olyanokban laknak a méhek. — Nagyon helyesen gondolkodol, fiam,

— De tudod, Apa, hogy nékink nem volt | mert litod, a legtébb méz a mezdn a virdgokban
szabad a kertbe menni, ott olyan zigis volt, sok | terem s ahiny virdgot lelépnek a gvermekek,
méhbogar repiilt az egész kerthen. annyival kevesebb mézet gyiijtheinek a méhecs-

— Igen, Ferike, akkor rajzottak. Nagyon Kkék.

R A AR A R AR A R R RCHC RO HOHOHCH OO H O CHORORCHOHORE

Jonnek a regdfi nyaralé kis cimbordk.
(El6z6 cikkiink folytatdsa.)

fiistos varost. Hala Istennek, hogy melie-
tunk.. Hegyi Mozes.

wInduléra hangzik mér a szb...

A szoszékrél a tiszteletes bécsik kihir-
dették, hogy kozeledik annak az ideje, hogy
ismét regati gvermekek hangjatdl lesz zajos
a falu. Az asszonyok készitik a kis dgyba az
dgynemiit. Kis parnakra 0j huzatot hiznak.
A szalmazsikot friss sarjuval toltik meg,
hogy legyen esondes és nyugodt a esopp ven-
dégek alma. A gazdik el6készitik a komotos
koesiszekeret. A lednykak iinnepl6be varjik a
vendégeket. A fink félrevagjik betyarosan a
szemiikre a kalapot s huncutul néznek ki
majd aldla a jovevényekre. Ttthon pedig kéz-
kezet szorit, ajk-ajkra simul, hull a kénny és
lobog a keszkené ... Két honap hosszi idd,
érdemes érte sirni és olyan szép Transsilva-
nia, hogy érdemes érte itthagyni ezt a nagy Késziil6désTafnyaraldsra.
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Kedves kis cimborak!

Azidén olyan szerenecsés lehettem, hogy én
is részesiiltem az dltalatok bekiildott v:ra.g'm:w;%
vakbdl, amelyekkel ti kertészkedtetek és ame-
lyeket ti gyfijtottetek. Tgy kaptam a fagaragi
rom. kath. elemi iskola, az ulmeni ref. elemi is-
kola, a hategi zarda, a kis grof Degenfeld
Anny, az Iszlay-névérek, a Balogh-névérek s
més kis cimborak altal bekiildott magvak-
bol. Hogy a magvaitok kikeltek s sz6p palin-
‘r.lk \na{.{ok lettek beloliik, azt mutatja, hogy
ligyesen és komolyan kertészkedtetek.

Koszonom a figyelmeteket s a virdgok
szeretetével fogom viszonozni. CUsak kertész-
kedjetek kis eimborik tovdbbra is az eddigi
buzgalommal, mert ez szivet, lelket nemesit.

Mégegyszer koszonom a figyelmetoket,
amelyben részesitettetek.

Cluj, 1938. aug. hd. 5
Viasarhely: Jdanosné,

ref. piispokné.

Hozzdszolds egy édesanya leveléhez.

Az Uj Cimbora julius 15-1 szamdaban meg-
jelent cikken sokat gondolkoztam. Valéban igaza
van annak az édesanyanak, aki — az Uj Cim-
bora olvasédi részére gvermek rajziskola megin-
ditisat javasolja.

En, mint iparos ember felesége, aki annak
idején tantionéképzot végeztem — liatom és ta-
pasztalom, hogy milyen rendkiviil fontos a kéz-
ligyesség és a rajz a mai élet folyaman.

Férjem, mint jonevii asztalosmester, a rajz-
tudas nélkiil, egyszerfien nem is tudnd folytalni
a meslerségét. De én is, a csaldd korében s a
haztartasban is, amikor gyermekeimnek egy
koténykét, vagy ingecskél kell kiszabni, meny-
nyire hasznil veszem a rajztudisomnak.

(Csak helyeselni lehet véleményem szerint
— nekiink, sziiloknek, annak az édesanyinak a
javaslatat, aki a gyvermekek szamara megindi-
tandé rajziskolardl ir.

Bizonyara a Cluj-i, helybeli sziilék o6rom-
mel is fognak majd a gondolat megvaldsitisan
munkalkodni.

Timisoara, 1938. julius 22.

Bakos Gyorgyné.

Nydri zdpor.

Ugy szeretem a meleg nyadri esét,
Mely gyorsan jom és gyorsan elhalad.
Amerre jdr, amerre végig vonul,
Nyomdban dldas, mosolygds fakad.

Egy nap midén béven omlott ae dldds. ..
Egy ideig boldogan élvezém

Uj Cimbora
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S aztan a zdpor elél menedéket
Egy wvasite kocsiba leltem én.
Zugott a szél, haglottak a fadgak,

Fii, fa, virdg leborult.

Uqu tunt mekem, hogy az egész ter m('s:(’f
Egy drids oltar eldtt térdre hullt.

Fejem felett a koesi fedelére
Kopogva huwllt a mennyek zdpora,
Minthogyha torpélk szdzezres tomege
Aldozé oltdar koriil tdancolna.

De nem sokdig tartott a vad ldirma,
A sotét felhékdrpit szétszaladt

S a nap, mintha a mgboesdajtdas volna,
Ragyogs meleg mosolyra fakadt.

Minden nevet, minden iide és szines,

A sok vizesepp, mint driga gyongy ragyog.
Ugy érzem, hogy a természettel egyiitt

En is vidamabb, boldogabb vagyok.

A sotét felhdk immdar messze vannak,
Maddr-csapat szdll a fejem felett,
S én dizenetet Rkiildok wveliik haza,
Jdé szitlevmmek, s kis testvéremnek.

Hodis Ilyke.

Bemutatkozo.

Kedves Szerkesztd néni!
Mi még olyan kiesinyek vagyunk, hogy
helyettiinmk a kis sziirke veréb irja meg a le-

velet. De azért sziviink az Uj Cimboraért do-
bog. Neviink: Mora Levente (0t éves) és
[1dik6 (haroméves). Anyukiank is szokott

irni az Uj Cimbora-ba s ¢ olvassa el ne-

kiink mindig a szép verseket és mesékoef, A
szerkeszté néninek kezeit esdkoljuk: Levente
és 1ldiko.
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Kalotaszegi hdz belsé berendezése.

=

Mar egy hénapja nyaralunk falun.
El sem tudtuk képzelni, mi varosi
kis cimborak, hogy milyen a falusi
élet ? milyen a hazak belsé berende-
zése? s milyen ruhdban, viseletben
jarnak a falusi emberek ? Mi itt egy
kalolaszegi faluban nyaralunk Klari-
kaval a hugommal. Nagyon jol érez-
zitk magunkat. Azért is 6riillem ugy
a kalotaszegi bababutorok terveze-
tének, mert ilt laltuk a valéségban is,
hogy milyen szépek. Oriiliink, hogy
a nyéar emlékeibél hasznos ismerete-
ket is tehetiink majd félre magunk-
nak. Minden kis cimborat tidvézliink.

Sdndor Magdi és Kldri.

A szegény ember baliaja.

Irla: Horvath Erzsébet, I g

(Mese.)

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét
orszagon is til, volt egy szegény oveg asz-
szony, annak volt egy -fia.

Az Greg asszony és a fia a falu végén
laktak. A fia mindennap kiment az er-
débe fat vagni a baltajaval. KEgész nap
vagta a fat és azzal kereste a mindennapi
kenyerét. A szegény asszony fia nagyon
el volt keseredve, hogy mihil fognak
megélni. A kis balta mindég vigasztalta,
hogy majd lesz valahogy ¢és meg fognak
élni. _

Egyszer esak meghalt a szegény fil
- édesanyja. Nagyon blsult szegény. Hidba
ment ki az erdébe fat vagni, mert a kis
balta is annyira bisult, hogy nem szjlt
egész nap semmit és nem vagta a fat.

Miutan eltemették a fin édesanyjat,
megint elmentek fat vagni, mert, ha nem
mentek volna, a szegény fit nem tudott
volna megélni.

Fgyszer, ahogy jottek haza, egy hidon
kellett Atmenjenek. Ahogy mennek, a sze-
gény ember elgondolkozik és a baltijat
beleejti a folyoba A szegény ember na-
gyon bisult a baltajaért.

Ahogy igy bisul, megjelenik a vizek
kirdlya gyonyorii ruhdban. Megszélitja a

l

szegény embert: , Miért biisulsz, banatod
mondd el nekem, hatha tudok rajtad se-
giteni?”’

A szegény ember elmondta’ a bana-
tat. Ekkor a vizek kirvdlya igy szolt hozza
A baltadat megkaphatod, de esak akkor,
ha hiarom prébat kiallsz.”

A szegény ember igy felelt: ,Kial-
lom mind a hiammat, esak kapjam vissza
a baltamat™.

A kirdly azt mondta: ,,Négy hona
pig nem szabad enned szaraz kenyeren
kiviil semmit, ha ezt betartottad, akkor
négy hétig nem szabad csak minden mé-
sodik nap vizet innod és ha ezt is betar-

tottad, akkor négy napig folyton imad-

koznod kell. Ha mind a harom proébat
megallod, akkor megjutalmazlak, de ha
nem allod meg, akkor mérges kigyéva
valtozol.

A szegény ember mind a hiarom pro-
bat megallta. A kirdlynak volt egy gyo-
nyorii lanya és a szegény ember feleségiil
vette és a kirdly a vagyondnak a felét
neki adta.

Nagy lakodalmat csaptak és eltar-
tott hét évig. Bn is ott voltam és nagyon
j6l mulattam. Aki nem hiszi, jirjon
utana.

g
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B. Csiirés Emilia. A kiildbtt tidvizieteket Ki-
nek-kinek atadtam. Kdszonik az illetdk, s hason-
lokkal viszonozzdk. Az aprbsigok hol toltik a
nyarat? — Kirjakné Kovdes Enuna. A1g. ho fo-
lyamén - otthon leszek Saivmarcn. Ha valami
lizenni vagy irni valéd lesz, Sir Siejan 0. losif
8. cimre irj. — Kormos Jené. Rég nem hallot-
tam hirt onnan. Bizonyosan nagy az elfogiallsaga
az utébbi idében. Zawadaék még mindig nem
irtak, Nem tetszik nekem a hallgatisuk. — Md-
rané Osz Rézsa. Meglepett Salestérdl kiildtt le-
velével. A mutatvianysziamokat elkildottiik, Adja
Isten, hogy mindeniknek komoly gazdaja akad-
jon s hogy a toborzis jo eredményii legyen. —
Nemes Nagy Mdarta. A junius 15-iki szdmot pot-
16lag kiildjiik., A konyvére a kritika elkésziilt, a
Szemle szeptemberi szidméaban keriill kozlésre. A
test gyengélkedése, szenvedése bizony a lélek erdit
is gvengiti, de viszont a lélek ereje parancsol és
legyizi a test gyengeségeit. Szeretném remélni,
hogy szeptemberi levele friss j6 egészségrol. élet-
kedvrdl, vidimsigr6l ad majd hirt. — E. Onody
Rizsika, Thavozisodat mindnyédjan nagyon saj-
nalndnk, gy a kis cimbordk, mint a lap munka-
tirsai. De ha sorsod szerencsecsillaga- tivezisod-
dal emelkedik fel, tgy szivbhsl —kivinjuk, hogy
szerencsédet talald is meg. S kiilonben is a tivol-
sig ma, a radio, a sztatoszféra repiilés korszaka-
ban nem jelent elszakaddst is. Munkaid nalunk
nem fognak elkallodni. Rendre, rendre sorra ke-
riilnek. Hegyi Mdzes. A nyaralassal kapeso-
latban kiilditt ecikkét kozoltitk. Ha Isten segit
benniinket jovére, mi is bekapesolédunk a nva-
raltitdsi mozgalomba valamilyen forméban. Osz-
szel majd keressen fel erre vonatkoz6 levelével.

Gréf Bethlen Katinka Cdampia Turzi. A vizsga
ideje Ota semmi hirt sem kaptunk toled. Ttthol
nyaralsz? Sajnfilom, hogy nem sikertlt a terve-
zelt rajzkidllitis, Remélhetd, hogy sikeriil majd
egy kedvezébh idészakban. — Adim Katvie 1.
g. o. 1. Régi veterin kis cimboriam vagy Katéka.
Ha jol emlékszem, mér Satumare-ra is jirt ne-
ked a lap. S lim, hiiségesen kitartasz az Uj Cim-
bora mellett. ' A hiiség, kitartias szép erények és
lelki tulajdonsigok. Az elmult éved nehéz volt,
mert tiszta roman nvelvii intézetben voltil. Az
idén mir egész biziosan koénnyvebb lesz a sor-
sod. A megfejtést atadom a rovatvezetonek. —
Ulmeni-i kis cimbordk. Megkaptam a fényképe-
teket, amelyre a Levente bdcsi szép irdsdval ez
van irva: A leghtiségesebb kis cimbordk. Minden
esetre meghat6 ez a nyilatkozat s megvalik majd
egv-két esztendd alatt, hogy igaz-e? — Cluj-i kis
cimbordk: Turdean Klirika I. g. o. t., Rosenfeld
Kdroly I11. g. o. t., Kényi Mdria I1I. g. o. t., Szil-
veszter Sanyi VI. el. o. t. és Lajos, Filep Eva IV.
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el. o. t. rejtvénymegfejtéstck beérkezett. Filep
Evike, te még csak most 1éptél az Uj Cimborak
kiizé s még most fejtettél eldszor rejtvényl. Nagy
volt az oromod, hogy sikeriilt. Rozenfeld Kiroly,
te nemesak megfejtést kiildtél be, de ujakat is
szerkesztettél. Az elso kello jo is, a harmadik
azonban santikal. N6, valamit csinilunk vele.
Turdean Klirika. Te is nemcsak a megfejtésben
jeleskedsz, de ujak szerkesztésében is. Kivincsi
vagyok az istillés rejtvényedet héanyan fejtik
majd meg, meg a névjegy rejlvényedet is. e
FBovike I1. g. o. t. Lam, hogy el is telt az idd.
amiota koztetek jartam. Még elemista voltal,
s im Gsszel a IT1-ik gimnaziumba mégy. El-
késtél a rajzkiallitasrol a rajzaiddal. Ez hiba.
No maskor fiirgébb légy. A kért szamok ko-
ziil tobb mar teljesen elfogyott. — Turdean
Kldra I. g. 0. t. Nemesak a nagy szinhizi
eléadason iigyeskedtél, a szép ballettben, ha-
nem ugy latom, a rejtvényfejtésben is meg-
allod a helyed. A legutobb kildott megfejtés
hibatlan, igy a sorsolason részt is vesz. —
Tzsdk Tholya III. g. o. t. Bizony rég nem fir-
tal Tholvkam. Pedig azota sokl minden érde-
kes esemény tortént veled. Voltal a budapesti
mintavasdron. Gondolom, mennyi sok szép
élménnyel jottél haza. A rajzod iigyes. A vi-
ragaid szépen fejlédnek. Oszre igérsz is ma-
got helokikl \ A bemutatkozd fényképed sorra
keriil. — Somaody llona VE. el. o. t:' Féagdras.
Az ottani rom. kath. iskolanak vagy a no-
vendéke, A VII-ik osztdlvosok nevében irtal
s kiildod a kozosen megfejtett rejtvényt. A
sorsoldson wvészt is vesz a rejtvényetek.
Rém. kath. el. isk. Igazgatisdga. Olyan szép
munkat fejtettek ki a gyermekek az elmult
év folyamén a rejtvényfejtés, levelezésben s
egyaltaldn az Uj Cimbora kozos gyermek-
munkéjiban, hogy arrél esaki a legnagyobb
elismeréssel és diesérettel emlékezhetek meg.
Mindenesetre itt elsGsorban az irdnyito f6rol
kell szolnom, az iskola vezetGségérdl, amely
folismerte eleve a pedagdgiai értékét, osz-
tonzd hatdsat figy a fejtord munkénak, mint
a nyilvanos levelezésnek. Remélhetéleg Gsszel
a tobbi iskola is belekapesolodik ebbe a mun-
Waba. Igy csak az Oszi viszontlatisig biesi-
zunk. — Pité Ldszlé és Magda, Iasi. Elkdl-
toztetek a régi cimrdl. A cimszalagot mar at
is irtuk. No esak irogass Laei a vakaciGban.
Mindenesetre a toborzordl meg ne feled-
kezzél. — Seakdcs Mdrton III. g. o. t. Cluj.
A taldlés képet nagyszeriien kitaldltad,
a 15-0s szam megfejtése is jo.

“M_AWT\.M
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fogadtik kis olvasoink
a kalotaszegi babaszobajaték terviinket. Mult

Nagy drommel

szamunkban az asztal mintdjat kozoltik le,
most a székek kovetkeznek, Hatot, vagy né-
gyet kell boléliik egymasutin késziteni maso-
las altal. A szageatott vonalak mentén kell

S ———

FEJTORO
Talalés kérdések.

Melyek a vilagrészek?

Hanyba volt Kger ostroma?

Ki a legnagyobb romén koltd?

Milyen dsvanybdl késziil a ceruzal

Melvik hénapban kell elvetni a nefelejts ma-
got!

Melyik a vilag legnagyobb esiesa?

Melyik folyam az indusok szent folyamja?

Melyik orszignak van a legtobb gyarmatja?l

Ki volt Ausztralia folfedezdje?

Melyik Németorsziag legnagyobb kikétdje?

Bl6fizetési arak: Egész évre 200, fél évre
100 lej. — Egyes szim ara 10 lej. Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlavidban 150 dinar,
(‘sehszlovakiaban 60 ck., Amerikiaban 300 lej:
@

Kérijitk magyarorszagi el6fizetdinket, hogy
elfizetési dijaikat, a ,Studium® koényvkiadé
R. T.-hoz, Budapest, Kecskeméti-u 8. sz., az
Uj Cimbora szamlajara sziveskedjenek be-
fizetni. Ui elofizetések ugyanott eszkdzolhetdk.

betiirni a kartont. A virdgmintakat zolddel,
sargdival, pirossal, lilaval és kékkel kell szé-
pen kifesteni. Hogy jol és biztosan alljanak,
és ne inogianak a-butorok, a betiiréseknél, la-
baknal, sszeérd oldalaknal, vagy varrni kell,
vagy ragasztani.

P

Maddriorfénel.

Szall a madar a zold fara,

A fészekben fia varja.

Kiest szajat ki-kitat ja,

Még nem nott kv gyonge szarnya.

Szive hizza a nagy madart,
Ldattira a vihar megdall.
Viérese, héjja most nem bantja,
A bit, baj szivét nem szantja.

Mindjart ott van q fészekben,
Elhet madar ennél szebben?
De 6h jaj! mi atjdat dllta:
Egy parittya eltaldlta. . .
Holstein Mdria.

Fomunkatarsak:
Teleky Dezso, Colfesti.
Simon Sdndor, Baciu

Kormos Jend, Chiend
o

Minden cikkért a szerzije felelos.

Minerva, Ir

dalmi és Ny dai

Mdinté Ki-T. Ciwr 2452

A
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